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Act. 444 RESPUESTAREQUE Folios: 18

Ref.: Expediente No,: 11-123.544

Patente de Invencion: _ CONTENEDOR _ DE___TRANSPORTE Y
ALMACENAMIENTO PARA LIQUIDOS.

Atentamente se dirige a usted JAIME EDUARDO DELGADO VILLEGAS, Abogado,
mayor y vecino de Bogota D.C., e identificado como aparece al pié de mi firma, me dirijo a
su Digno Despacho para manifestarle lo siguiente:

1. En mi condicién de apoderado de la sociedad PROTECHNA S.A., domiciliada en
Fribourg - Suiza, presenté ante su Digno Despacho la solicitud de registro de la
Patente de Invencion mencionada en la referencia.

2. Debido a lo anterior, y con el fin de dar cumplimiento al requerimiento hecho por su

Despacho mediante Oficio No. 16782 del 27 de Octubre de 2011, me permito aportar
lo siguiente:

B Fotocopia autenticada del documento de Cesidn, en donde consta la respectiva
cesion de esta patente de Invencidn, la cual es realizada por el sefior UDO
SCHUTYZ, a favor de la sociedad PROTECHNA S.A., quien firma dicho documento.

Dicho documento se encuentra debidamente legalizado por:
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A) El sefior PETER-JOSEPH BURRI, quien como Notario Publico del Cantén de
Friburgo (Suiza), reconoce y certifica la firma del sefior DOMINIQUE TINGUELY
(representante de PRTECHNA S.A.) reconociendo su facultad de administrador

de la Compafila PROTECHNA S.A., facultado para firmar en nombre de la citada
sociedad.

B) Apostilla. Firmada por MARTINE FLORES, quien legaliza, certifica y reconoce
las facultades legales que posee el Doctor PETER-JOSEPH BURRI como Notario,

C) El Doctor THOMAS ERBACHER, quien como Asistente del Notario
(representante nombrado oficialmente por el Notario ARNE BRODER), autentica
y legaliza la firma del sefior UDO SCHUTZ (inventor de la presente solicitud).

D) Apostilla. Firmada por EDGAR BECHT, quien como Vicepresidente de la
Audiencia Provincial de Coblenza, legaliza la firma del sefior THOMAS
ERBACHER en su calidad de Asesor del Notario (representante nombrado
oficialmente por el Notario ARNE BRODER).

B Declaracion del inventor de la presente solicitud, sefior UDO SCHUTZ, donde

expresa que renuncia a ser mencionado como inventor en la patente de
invencion de la referencia.

Dicha declaracién se encuentra debidamente legalizado por:

E) El Doctor ARNER BRODER, quien como Notario de Selters, reconoce y certirica
la firma del sefior UDO SCHUTZ por haber sido puesta en su presencia.

F} Apostilla, Firmada por HANS-JOSEF GRAEFEN, quien legaliza, certifica y

reconoce las facultades legales que posee el Doctor ARNER BRODER como
Notario de Selters.
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Los documentos anteriores, por encontrarse en idioma Extranjero, cuentan con
la respectiva traduccion, la cual fue realizada por el Traductor e Intérprete
Oficial SERGIO ELEUTERIO LATORRE M., segtn lo establece en la Resolucién
No. 2839 de 1991 del Ministerio de Justicia.

G) El Ministerio de Relaciones Exteriores en Colombia.

Con la documentacion adjunta, doy cumplimiento dentro de término habil a lo requerido
por su Digno Despacho, por lo gue comedidamente solicito se continde con el tramite
normai de registro de la Patente de Invencion que se enuncia en la referencia.

Atentamente,

T.P. No. 43.308 del Consejo Superior de la Judicatura.
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ASSIGNMENT BY THIS AGREEMENT

CESION POR EL PRESENTE CONTRATO

Assignor

(assignor's name}

1. Udo SCHUTZ
addressed at

{assignor's address)

1. Schiitzstrasse 12, DE-56242 Selters, DE

Assign, sell
dominion {o:

and transfer in whole ownership and
Assignees:
(assignee's name}

1. PROTECHNA, S.A.

addressed at
{assignee's address)

1. Avenue de la Gare 14, CH-1701 Fribourg, CH

all the rights, titles and interests on the following
industrial property rights:

The price of this transfer is the amount of:
(consideration or price of the assignment)

Freety fixed by the parties and already received by the
assighor.

date and piace of execution by Assignor/Assignee
on the date of;

in the City of:

Cedente:
{nombre del cedente)

1. Udo SCHUTZ

domiciliado en _
(direccion del cedente)

1. Schitzstrasse 12, DE-56242 Seiters, DE

declaran que ceden, venden, traspasan en toda propiedad y
dominic a;

Cesionarios:
(nombre del cesicnario)

1. PROTECHNA, S.A.

Domiciliados en:
{direccion del cesionario)

1. Avenue de la Gare 14, CH-1701 Fribourg, CH
todos los derechos, titulos e intereses correspondientes a
los siguientes privilegios de propiedad industriat:

CONTENEDOR DE TRANSPORTE Y
ALMACENAMIENTO PARA LIQUIDOS

E! precio de esta transferencia es la cantidad de:

Libremente fijado por las partes vy ya recibido por la parte
cedente.

PROTECHNA SA
Av. de la Gare 14
CH-1701 FRIBOURG

Signature of the Assignee
(Firma del cesionario}

N



Begl. /L ég. 088-2011
LEGALISATION

PETER-JOSEPH BURRI, notary public of the Canton of Fribourg (Switzerland), with
office in Fribourg,

certifies:
The foregoing signature is the signature of

- Mr. Dominique Tinguely, born on 30.11.1970, in CH-1712 Tafers,

personaliy known to the notary.

Dominique Tinguely is registered in the Commercial Register Oifice of Fribourg as

administrator of the Company Protechna S.A. (CH-217-0134129-2), in CH-1700
Fribourg, and he is authorized io sign alone on behalf of the society.

Fribourg (Switzerland), September 27, 2011

APOSTILLE
(Convention de L2 Haye du 5 octobre 1961)

1 Pays:, SUISSE

Le présent acte public

2. a ¢été signé par M?Qex'

3. agissant en qualité de , WO

4. est revétu du sceau/timbre de P

SoaN

.............................

8. sous N°,_Z \

9. Sceau/timbre:




Urkundenrolle Nummer 1385/2011

Vorstehende, vor mir eigenhandig vollzogene Unterschrift von
Herm Udo Joachim Schiutz,
geboren am 11. Januar 1937,

wohnhatt in 56242 Selters, Ruckersteg 4,

beglaubige ich hiermit.

Herr Udo Schiitz wies sich zur Person aus durch Vorlage seines Bundesperso-
nalausweises.

Nach Befragen und Belehrung wurde von Herrn Schitz versichert:

Eine Vorbefassung meinerseits im Sinne von § 3 | Nr. 7 des Beurkundungsge-
setzes liegt nicht vor.

Notarassessor Dr. Thomas Erbacher

» als amtlich bestellter Vertreter
% .
o s Notars Arne Broder in Selters/Westerwald

s



Kostenberechnung
{§ 154 der Kostenordnung)
Geschifiowsast 300 s

I.I‘ﬂ‘l'l.ll-.‘l EUR
Gobinr 68 32,  FSrn: 7 . SO-EUP
Gebihr ;o

Fusatzgeb, 63 B9, 59 4.

.............

..............................................

Schreibauei. §§ 136, 152
Postgeb. §§ 163 152

Umsatzsteuer {Mwst.)




Geschifiswert:
EUR 3.000,00

Verwaltungsgebithr
Gemih JVKostO
EUR 10,00
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APOSTILLE
(Convent.ion de La Haye du 5 octobre 19671)

Land .Bundesrepublik Deutschland
Diese 6ffentliche Urkunde

ist unterschrieben von Notarassessor Dr. Thomas Erbacher

-in seiner Eigenschafi als amtlich bestellfer Vertreter des Notars Amne Brader in

Selters.

sie ist Versehen mit dem Siegel des Notars
Bestitigt

6. am 13, Oktober 201 1
durch den Vizeprasidenten des Landgerichts

unter Nr. 910 a E — 1895/11
loyuchr@/

Siegei
(Edgag/BBecht

in'Koblenz




Traduccion Oficial cédigo: PROTECHNA-CESIONC]1 de un documento escrito en
inglés, sellada por el suscrito Traductor Oficial, diciembre 6 de dos mil once

>

Bogota, D.C., Republica de Colombia.
CESION POR EL PRESENTE CONTRATO

Cedente (nombre del cedente):

1. Udo SCHUTZ

Domiciliado en (direccion del cedente):

1. Schitzstrasse 12, DE-56242 Selters, DE (Alemania)

Cede, vende y transfiere con completa propiedad y dominio a:

Cesionario (nombre del cesionario):

1. PROTECHNA S A.

Domiciliado en (direccion del cesionario):

1. Avenue de la Gare 14, CH-1701 Fribourg, CH (Suiza)

Todos los derechos, titulos e interés sobre los siguientes derechos de propiedad
industrial:

CONTENEDOR DE TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO PARA
LIQUIDOS

El precio de esta transferencia es por un mento de: ---

Fijado libremente por an

i

as paes y previamente recibido por el cedente.

iy

2aginal de5. - Silvie A. Puearys B
. TRADUCTOR € IKTERPRETE OF
Pastucifn No. 0941 - 3V



Fecha y lugar de ejecucion por parte del Cedente
Fecha: ---

Ciudad: ---

Firma del Cedente: (Firmado)

Firma del Cesionario: (Firmado)

[Contraparte para Friburgo, Suiza]
Legalizacion 088-2011

LEGALIZACION
Peter-Joseph Burri, Notario Pablico del Cantén de Friburgo (Suiza), con oficina en
Friburgo,

Certifica:

La firma anterior es la firma de
Sr. Dominique Tinguely, nacido el 30 de noviembre de 1970, en CH-1712 Tafers,
Conocido personalmente por el notario.
Dominique Tinguely estd registrado en la Oficina de Registro Comercial de

Friburgo como administrador de la compafiia Protechna S.A. (CH-217-0134129-2)

en CH-1700 Friburgo, y esta autorizado para firmar individualmente en nombre de

la sociedad.

Silvio A. Putrihs




(Firmado y sellado) Peter-Joseph Burri, Notario

Sello: APOSTILLE (Convenio de La Haya del 5 de octubre de 1961).

1. Pais: Suiza

El presente acto publico

2. Ha sido firmado por: Sr. Peter-Joseph Burri

=

3. Actuando en calidad de: Notario nOE
L] o L
@n 5 2=
4. Tiene el sello / timbre de: Peter-Joseph Burri, Notario [ ai-d
N L
= e
P me
= - o
Certificado & -‘

5. En Friburgo

6. El27 de septiembre de 2011

= Sl -
. 25507 3
7. Por Martine Flores ERaC = om=
R T e
. = et £ T4 v o £ P
8. Bajo el No. 2105 Fﬁ%% oy ,-:{:'-E%E
9. Sello / timbre: (Sellado) S c
Trim
el
. . e X"
10. Firma: (Firmado)

[Contraparte para Coblenza, Alemania]

Registro de Escrituras No. 1385/2011

Mediante la presente{aut

ntico la anterior firma puesta personalmente por

-,

apina 3 de 5

Silvio A. Puerfas{P
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Sr. Udo Joachim Schiitz, nacido el 11 de enero de 1937, residente en 56242 Selters,
Ruckersteg 4

El 8r. Udo Schiitz se identificd perosnalmente por presentacién de su documento de

identidad.
Ante pregunta e informacién, asegura el Sr. Schiitz:

No hay impedimento de mi parte en el sentido de la Seccién 3, Paragrafo 1, Numero

7 de la Ley de Regisiro.
Selters, 7 de octubre de 2011.
(Firmado y sellado) Dr. Thomas Erbacher, Asistente de! Notario, como

representante nombrado oficialmente por el Notario Arme Broder de Selters,

Westerwald

(Hoja anexa)
APOSTILLE (Convention de La Haye du 5 octobre 1961 ~ Convencién de La Haya
del 5 de octubre de 1961).
1. Pais: Republica Federal de Alemania.
Este documento oficial

2. Fue firmado por Asesor del Notario Dr. Thomas Erbacher

3. En su calidad de representante nombrado oficialmente por el Notario Arne Broder

de Selters

4. Esta provisto dgl;-’""":
g™

Ry

daginad de S
{



Certificado
5. En Coblenza

6. El 13 de octubre de 2011
7. Por el Vicepresidente de la Audiencia Provincial
8. Bajo el No. 910 a E — 1895/11

9. Sello: (Sellado)

10. Firma: (Firmado) Edgar Becht

.
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DECLARACION DECLARATION
El abajo firmante, Sr. Udo SCHUTZ, The undersigned, Mr. Udo SCHUTZ,

domiciliade en Schiitzstrasse 12, DE-56242
Selters, DE, como inventor de la solicitud de
Patente N©: 11-123544, presentada ante la
Oficina  Colombiana de
21/09/2011,

Patentes el

por la presente DECLARO:

Que renuncio a ser mencionado como
INVENTOR en dicha solicitud de patente de
invencion.

Y para que asi conste:

Se firma la presente en la ciudad de

este dia de 20

resident at Schiitzstrasse 12, DE-56242
Selters, DE, as inventor for the Colombian
patent application No. 11-123544, filed
with the Colombian Patent Office on
21/09/2011,

DECLARES hereby:

That I renounce to be mentioned as
inventor in the above mentioned patent
application.

In witness thereof:

The present instrument is executed in the

city of
This day of 20
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Urkundenrolie Nummer 1534/2011

Vorstehende, vor mir eigenhandig vollzogene Unterschrift des

Herrn Udo Joachim Schutz,
geboren am 11. Januar 1937,
wohnhaft in 56242 Selters, Rickersteg 4,

beglaubige ich hiermit.
Herr Udo Schiitz ist mir von Person bekannt.
Nach Befragen und Belehrung wurde von Herrn Schutz versichert:

Eine Vorbefassung meinerseits im Sinne von § 3 | Nr. 7 des Beurkundungsge-

setzes liegt nicht vor.

Selte_rﬂ den 07. November 2011

-

S

-

Arne Broder, Notar

Brarigs o w7
gAr ERr S o

-y (1~ M) usher e

+ e



Kostenberech-nung

(5 154 der Kostenordnung
oo

—_—
.................

¢ o o

“( \n.
. ‘x \
-?\
i R 1\
]
“ ‘.u ,:'
o
4 -



Geschiftswert:
EUR 3.000,00

Verwaltungsgebiihr
GemaB JVKostO
EUR 10,00

R

APOSTILLE
(Convention de La Have du 5 octobre 1961)

Land : Bundesrepublik Deutschiand

Digse éffentliche Urkunde
ist unterschrieben von Notar Ame Broder
in seiner Eigenschaft als Notar in Seiters

sie ist Versehen mit dem Siegel des Notars

Bestitigt
in Koblenz 6. am 16, November 2011
durch den Prasidenten des Landgerichts
unter Nr. 910 a E — 2069/11

Sicgel 10 fiinterschri
HaLns}aé /4




Traduccién Oficial codigo: PROTECHNA-DECL! de un documento escrito en
inglés, sellada por el suscrito Traductor Oficial, diciembre 6 de dos mil once,

Bogota, D.C., Republica de Colombia.

DECLARACION
El suscrito Sr. Udo SCHUTZ, residente en Schiitzstrasse 12, DE-56242 Selters, DE
(Alemania), como inventor para la solicitud de patente colombiana No. 11-123544,
registrada ante la Oficina de Patentes Colombiana el 21 de septiembre de 2011,
declaro mediante la presente: que renuncio a ser mencionado como inventor en la
solicitud de patente mencionada.

En constancia, (Firmado)

[Contraparte para Coblenza, Alemania)

Registro de Escrituras No. 1534/2011

Mediante la presente autentico la anterior firma puesta personalmente por

Sr. Udo Joachim Schiitz, nacido el 11 de enero de 1937, residente en 56242 Selters,
Rickersteg 4

El Sr. Udo Schiitz es conocido personalmente por mi.

Ante pregunta e informacion, asegura el Sr. Schiitz:
No hay impedimento de mi parte en el sentido de la Seccion 3, Paragrafo 1, Numero

7 de la Ley de Registro.
Pagina 1 de 2

Resrivcldn No. 1941 . 3008/%4



Selters, 7 de noviembre de 2011,

(Firmado y sellado) Arne Broder, Notario

(Hoja anexa)

APOSTILLE (Convention de La Haye du 5 octobre 1961 — Convencién de La Haya

del S de octubre de 1961). ‘

. e =
™ Eae o
. . =y oxX
1. Pais: Republica Federal de Alemania. S0 CE, S
=@ i ded
Este documento oficial ot N E%
) A
2. Fue firmado por Notario Arne Broder E - 5
s w rr
3. En su calidad de Notario de Selters -
4. Est4 provisto del sello de: Notario 3
Certificado i"‘i = ?13 T — =
5. En Coblenza s=xbw R
—e [ e oty 2L
6. El 16 de noviembre de 2011 Eas it
— v > T
Einn o
7. Por el Presidente de la Audiencia Provincial 55 ;_&
8. Bajo el No. 910 a E — 2069/11 B
9. Sello: (Sellado)
10. Firma: (Firmado) Hans-Josef Graefen
Traductor: SILVIO ALEJANDRO PUERTAS PINO
Resolucion 0941 del 30 de agosto de 1996 del Ministerio del Interior y de Justicia
Pagina 2 de 2
Silvio A. Pueryp
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